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Zertifikat / CERTIFIKAT

Produkt
Vyrobek

Produktfamilien
Skupiny vyrobku

max. Fligelgewicht
Max. hmotnost kfidla

Einsatzbereich
Oblast pouziti

Hersteller
Vyrobce

Beschlage
Kovani
PORTAL PSK: 100 comfort, 130 comfort, 160 comfort,

200-Z comfort, PORTAL PS 200 comfort

Beschlage fir Kippschiebe-Fenster und Fenstertiiren
Kovani pro posuvné sklopné okna a balkonové dvere

200 kg

Systeme mit entsprechender Beschlagaufnahmenut
Systémy s odpovidajici drazkou pro kovani

SIEGENIA-AUBI KG
Industriestr. 1-3, DE 57234 Wilnsdorf

ift

ROSENHEIM

Grundlage(n) /
Zaklad(y):

ift-Zertifizierungsprogramm

fur Beschlage
ift-Certifikacniho programu pro
kovani

ift-Zertifizierung QM347:2019-07

EN 1191
EN 12400
Klasse 3
Trida 3

Dauerfunktion
Odolnost proti opakovanému
otevirani a zavirani

EN ISO 9227
EN 1670

Produktionsstandort
Vyrobni zavod

Mit diesem Zertifikat wird bescheinigt, dass das benannte
Bauprodukt den Anforderungen des zugrundeliegenden ift-
Zertifizierungsprogramms  in  der aktuellen Fassung
entspricht.

Fd Erstellung von Produktfamilien des aufgefuhrten
Bauproduktes und Erstpriifung durch eine akkreditierte
Prufstelle  nach  EN13126-17 2019  unter
Beruicksichtigung der Anwendungsdiagramme

I Einfihrung und Aufrechterhaltung einer werkseigenen
Produktionskontrolle durch den Hersteller

Il Erstinspektion des Werkes und der werkeigenen
Produktionskontrolle durch ift-Zert

I Kontinuierliche Fremduberwachung des Werkes und der
werkseigenen Produktionskontrolle durch ift-Zert

Dieses Zertifikat wurde erstmals am 22.03.2010 ausgestellt.
Die aktuelle Version gilt bis zum 21.03.2025, wenn sich
zwischenzeitlich die Festlegungen in der oben angefiihrten
technischen Spezifikation oder die Herstellbedingungen im
Werk oder in der werkseigenen Produktionskontrolle selbst
nicht wesentlich veréndert haben.

Das Zertifikat darf nur unveréndert vervielféltigt werden. Alle
Anderungen der Voraussetzungen firr die Zertifizierung sind
dem ift-Zert mit den erforderlichen Nachweisen unverziglich
schriftlich anzuzeigen.

Das Unternehmen ist berechtigt, das benannte Bauprodukt
gemaR der ift-Zeichensatzung mit dem ,ift-zertifiziert"-
Zeichen zu kennzeichnen.

Dieses Zertifikat enthalt 2 Anlagen.

%M% /%

ift Rosenheim Christian Kehrer

04.01.2024 Leiter der ift-Zertifizierungs- und
Reditel ift certifikacniho a kontrolnih
Glltig bis / 21.03.2025
Plati do:
ift Rosenheim GmbH Contact

Phone: +49 8031 261-0
Fax: +49 8031 261-290
www. ift-rosenheim.de

Theodor-Gietl-Str. 7-9
D-83026 Rosenheim

N berg}!

SIEGENIA-AUBI KG Werk Hermeskeil
Am Fohlengarten 6 , DE 54411 Hermeskeil

SIEGENIA-AUBI Sp. zo. o.
ul. Ossowkiego 64, PL 46-203 Kluczbork

SIEGENIA

brings spaces to life

Timto certifikdtem potvrzujeme, Ze uvedeny stavebni
vyrobek vyhovuje pozadavkim ift-Certifikaniho programu
tvoficiho zaklad v aktualnim znéni.

A Vytvafeni vyrobkovych Fad uvedeného stavebniho
vyrobku a pocatecni zkouska typu akreditovanou
zkuSebnou dle EN13126-17 : 2019 sohledem na
aplika¢ni diagramy

I Zavedeni a zachovavani systému viastni kontroly vyroby
u vyrobce vyrobcem

I Prvni inspekce vyrobniho zavodu a systému vlastni
kontroly vyroby u vyrobce autorizovanou osobou ift-Zert

1 Pribézny externi dohled vyrobniho zavodu a systému
vlastni kontroly vyroby u vyrobce autorizovanou osobou
ift-Zert

Tento certifikat byl poprvé vystaven na 22.03.2010. Aktualni
verze je platnd do 21.03.2025, pokud se v mezi¢ase
nezméni vyrazné stanoveni ve vySe uvedené technické
specifikaci nebo vyrobni podminky ve vyrobnim zavodé nebo
stanoveni u samotného systému vlastni kontroly u vyrobce.

Certifikat smi byt rozmnozovan pouze v nezménéné podobé.
V8echny zmény spojené s pfedmétem certifikace je nutno
bezodkladné nahlasit a pisemné doloZit autorizované osobé
ift-Zert.

Vyrobce je opravnén na zakladé ift-Ustanoveni o znaceni
oznacovat uvedeny stavebni vyrobek ,ift-certifikovano®.

o\(agﬁiﬁlsg@gs uje 2 prilohy.
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Vertragsnr. / 228 PSK 6246810

¢. Smlouvy:

Testing and Calibration — EN ISO/IEC 17025

Inspection — EN ISO/IEC 17020

Product Certification — EN ISO/IEC 17085

Certification of Management Systems — EN ISO/IEC 17021

Notified Body 0757

PUZ-Stelle: BAY 18

Klasse 5
Trida 5

© ift Rosenheim

Korrosionsschutz
Ochrana proti korozi

ZERTIFIZIERT

Identitats-Check
Kontrola totoZnosti

www.ift-rosenheim.de/
ift-zertifiziert
ID: F66-F15E4

(( DAKKS

Deutsche
Akkreditierungsstelle
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In der Zertifizierung enthaltene Produktfamilien fur Fenster- und Fenstertlirsysteme mit geeigneter Beschlagaufnahmenut

Typy kovani obsazené v certifikaci skupiny vyrobki pro okna a balkonové dvere s vhodnou drazkou pro kovani

Klassifizierung nach EN 13126-17:2019
Ifd. Nr./ Ausfiihrung Ausfiihrung Fliigelbeschlag/ Flugelgewicht/ Klasifikace dle normy EN 13126-17:2019
por. €. Provedeni Provedeni kovani kridla Hmotnost kridla 1 2 3 4
Dauerfunktionsfahigkeit/ Masse (v kg)/ Korrosions-bestandigkeit/ PrifgroRen (v mm)/
Trvanlivost Hmotnost Odolnost proti korozi Zkou$ené velikosti
Grundbeschlag Profilsatz
1 PORTAL PSK PSK 100 comfort, 100 kg H3 100 5 1200/2000
100 comfort Laufwagen V und Laufwagen H
Grundbeschlag Profilsatz
2 PORTAL PSK PSK 130 comfort, 130 kg H3 130 5 1200/2000
130 comfort Laufwagen V und Laufwagen H
Grundbeschlag Profilsatz
3 PORTAL PSK PSK 160 comfort, 160 kg H3 160 5 1200/2000
160 comfort Laufwagen V und Laufwagen H
Grundbeschlag Profilsatz
4 PORTAL PSK PSK 200-Z comfort, 160 kg H3 160 5 1200/2000
200-Z comfort Laufwagen V und Laufwagen H
Grundbeschlag Profilsatz
5 PORTAL PSK PSK 200-Z comfort, mit je 2 200 kg H3 200 5 1200/2000
200-Z comfort Laufwagen V und Laufwagen H
Grundbeschlag Profilsatz
6 PORTAL PS PSK 160 comfort, 160 kg H3 160 5 1200/2000
200 comfort Laufwagen V und Laufwagen H
Grundbeschlag Profilsatz
7 PORTAL PS PSK 160 comfort, mit je 2 200 kg H3 200 5 1200/2000
200 comfort Laufwagen V und Laufwagen H

Die technische Dokumentation des Beschlagherstellers, insbesondere die entsprechenden Anwendungsdiagramme, sind zu beachten.
Je tfeba dbat technické dokumentace vyrobce kovani, zejména dodrzovat pfislusné aplikacni diagramy.
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Hinweise zur Austauschbarkeit bzw. Gleichwertigkeit von, nach diesem

ift Zertifizierungsprogramm bewerteten, Beschlagen in Bauelementen nach EN 14351-1:2006 +A2:2016
Poznamky ke vzajemné zaménitelnosti prip. rovnocennosti typu kovani ve stavebnich elementech posuzovanych podile tohoto ift-
certifikacniho programudle normy EN 14351-1:2006 +A2:2016

Nr | Eigenschaft Regel Austauschbarkeit Gleichwertigkeit
c. Vlastnost Predpis Vzdjemna zaménitelnost Rovnocennost
Produktfamilie/ Skupina
von zertifizierten vyrobku: PORTAL PSK:
Beschlagsystemen 100 comfort, 130 comfort,
certifikovanych systému kovani 160 comfort, 200-Z comfort,
PS 200 comfort
1. Wlderstandfar"ugkglvt gegen Windlast EN 12211 ja* / ano* ja/ano
Odolnost proti zatizeni vétrem
Widerstandsféhigkeit gegen Schneelast ’ nicht zutreffend /
2. S SO - nein / ne -
Odolnost proti zatiZzeni snéhem nehodici se
Brandverhalten ) nicht zutreffend /
8. Chovani pfi poZaru EN 13501-1 nein /ne nehodici se
Schutz gegen Brand von au3en . nicht zutreffend /
4 Ochrana proti poZaru zvenku EN 13501-1 nein /ne nehodici se
Schlagregendichtheit e " ’
5. Vodotésnost EN 1027 ja* [ ano jalano
Geféhrliche Substanzen . .
6. . - nein / ne ja/ano
Nebezpecné substance
7. StoBfestlgkelt_ P EN 13049 ja* [ ano* jalano
Odolnost proti ndrazu
8. Tragfahigkeit von SlchgrhE|tsyp mc’htungen EN 14609 nebo EN 948 | ja** / ano** jalano
Unosnost bezpecnostnich zafizeni
L . EN 179, EN 1125, .
o, | Cipketu etate,
P prEN 13637
Schallschutz . ja* unter Beruicksichtigung von Nr. 13 | .
10. Ochrana proti hluku EN1SO 140-3 ano* se zohlednénim ¢. 13 ja/ano
Warmedurchgangskoeffizient EN ISO 10077 . .
1. Soucinitel prostupu tepla nebo EN ISO 12567 ja/ano ja/ano
Strahlungseigenschaften . )
12- | Radiagni viastnosti (vyplii) EN 410 ja/ano jalano
13. Lufntdurclllas&gkelt EN 1026 ja* / ano* jalano
Pravzdusnost
14, | Bedienungskrafte EN 12046 ja* / ano* ja/ano
Ovladaci sily
15, | Mechanische Festigkeit EN 14608 a EN 14609 | ja/ano ja/ano
Mechanicka pevnost
16. Luﬂt{ngl EN 13141-1 ja/ano jalano
Vétrani
17. Durchschussh‘emnmuvng EN 1522 a EN 1523 nein / ne nein / ne
Odolnost proti prustrelu
Sprengwirkungshemmung EN 13124-1 a . .
18. Odolnost proti vybuchu EN 13123-1 nein /ne nein /ne
Dauerfunktion
19. | Odolnost proti opakovanému otevirani a EN 1191 ja*** [ ano*** ja/lano
zavirani
Differenzklimaverhalten E.NV 13420.’. EN 1121 . .
20. S s . (fur AuBentlren/pro ja/ano jalano
Chovéni mezi dvéma riznymi klimaty ; -
venkovni dvere)
21 Einbruchhemmung ENV 1628, ENV 1629 nein / ne nein / ne
" | Odolnost proti nasilnému vniknuti a ENV 1630

Wird beim Austausch des Beschlages auch der Zentralverschluss ausgetauscht, sind die entsprechenden Austauschregeln fur Beschlage, gemaf dem ift-
Zertifizierungsprogramm fiir Beschlage nach EN 13126-8 (QM 328) bzw. dem ift-Konformitatszertifikat des Beschlagherstellers zu berticksichtigen.

Pokud dojde pfi vyméné kovani také k vymeéné centralniho zamku, je nutné dodrZet odpovidajici pravidla pro vyménu kovani podle certifikacniho programu ift pro
kovani podle EN 13126-8 (QM 328) nebo podle certifikatu o shodé ift vydaného vyrobcem kovani.

*

bei vergleichender Priifung auf kalibriertem Priifstand; bei positivem Ergebnis, Klassen gleich oder *

Pii srovnatelné zkou$ce na kalibrovaném zkusebnim stavu; v pfipadé pozitivniho vysledku, stejnych

besser

i bei vergleichender Priifung auf einem Priifstand
**  Austauschbarkeit von Beschlagen im Bereich der Dauerfunktion:

Die Beschlagsysteme missen alle Anforderungen des vorliegenden Zertifizierungsprogramms erfiillen.

Die Beschlage und die Befestigungssysteme miissen technisch vergleichbar sein.

Die Leistungsmerkmale (zulassiges Flugelgewicht und Zyklenzahl) des ersetzenden Beschlagsystems
missen mit dem bei der Ersttypprifung gemal EN 14351-1:2006 + A2:2016 verwendeten
Beschlagsystems mindestens gleichwertig sein.

Bei Ubertragung auf andere Fliigelformate als gepriift, diirfen die bei der Ersttyppriifung ermittelten maximalen
Lagerkrafte nicht iiberschritten werden.

Eine Austauschbarkeit von zertifizierten Beschlagsystemen ist bei Einhaltung dieser Regeln fir
Bauelemente nach EN 14351-1:2006 + A2:2016 gegeben, fur die bereits ein Nachweis nach EN 1191:2012
vorliegt. Trotzdem bleibt die Austauschbarkeit im Verantwortungsbereich des Herstellers. Im Rahmen von
Shared- oder Cascading-Systemen sind, bei Austausch von Beschlagen, die vertraglichen Bedingungen
des Systemgebers zu beachten.

trid nebo lepsich
** Pri srovnatelné zkou$ce na zkuSebni stavu
*x \/zdjemna zaménitelnost kovani v odolnosti proti opakovanému otevirani a zavirani:

Systémy kovani musi splriovat vSechny poZadavky predloZeného certifikacniho programu.
Typy kovani a upevriovaci systémy musi byt technicky srovnatelné.

Viykonové charakteristiky (pfipustna hmotnost kfidla a pocet cykli1) nahrazujiciho systému kovani musi byt
inimalné rovnocenné (ekvival i) se 6 kovani pouzitym pri prototypové zkousce podle EN

14351-1:2006 +A2:2016.

Pii preneseni na jiné nez piezkousené formaty kiidel nesmi byt piekroeny maximalni axialni sily zjisténé pri

prototypové zkousce.

Vzéjemna ost certifik émii kovani je dana pii dodrZeni téchto pravidel pro stavebni

elementy podle EN 14351-1:2006 +A2:2016, pro které je jiZ k dispozici doklad podle EN 1191:2012. Presto

zustava vzaje a énitelnost ve sfére komp vyrobce. V ramci sdilenych nebo kaskadovanych

systému je tfeba pfi vyméné kovani dbat smluvnich podminek dodavatele systému.




